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Tekna

Per chi apprezza l’abilità, in generale e nei dettagli.
Il nome Tekna riprende il termine “téchne” (τέχνη). In greco antico 
era l’arte di lavorare i metalli e col tempo divenne “il saper fare”. 
Tekna è una cucina che si distingue per l’anta con maniglia 
integrata, elemento tecnico ottenuto tramite una cavità sovrastata 
da un listello in metallo, finitura titanio o metal, per consentire 
presa e apertura.

For those who appreciate fine craftsmanship in general and in details.
The name “Tekna” has its origins in the word “téchne” (τέχνη).
In ancient Greek it was the art of metalworking, and over time it became “know-how”. Tekna is a kitchen that stands out 
with its doors with an integrated handle, a technical detail achieved with a cavity surmounted by a metal strip, with a 
titanio or metal finish, to allow a grip and an opening.

Pour tous ceux qui apprécient l’habileté, en général et dans les moindres détails.
Le nom Tekna s’inspire du mot «téchne» (τέχνη). En grec ancien, ce terme désignait l’art de travailler les métaux 
puis au fil du temps, il est devenu «le savoir-faire». Tekna est une cuisine qui se distingue par sa porte avec poignée 
intégrée, un élément technique obtenu grâce à une cavité surmontée par une barre en métal, finition titane ou métal, 
pour permettre la préhension et l’ouverture.

Para aquellos que aprecian la habilidad, en general y en los detalles.
El nombre Tekna se refiere al vocablo “téchne” (τέχνη).
En griego antiguo era el arte de trabajar metales y con el tiempo se convirtió en “saber hacer”. Tekna es una cocina 
que se caracteriza por la puerta con tirador integrado, un elemento técnico obtenido a través de una cavidad 
coronada por un listel en acabado emtalli, titanio o metal, para permitir el agarre y la apertura.
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Forme decise e dettagli ben definiti.
Si fa notare, Tekna 1. Per le alte colonne 
con ante in vetro Teca affiancate ad altre 
dispensa, con ante in PET opaco resina cromo; 
per i forni, incorniciati dal gioco delle maniglie; 
per i decori dei piani in HPL 823 Torano; 
per gli spessi pannelli in laminato noce Imperial, 
che delimitano l’isola dall’area esterna 
allo spazio cucina, ripresi nella boiserie; 
per le mensole e gli accessori da piano, perfetti 
per attrezzare l’ambiente a proprio piacere. 

98

Distinctive shapes and well-defined details.
Tekna 1 makes a statement. With its high tall units 
with Teca glass doors combined with other storage 
units in matte resina cromo PET; with ovens, framed 
by the playful effect of handles; with the decorative 
details of 823 Torano HPL countertops; with its thick 
noce Imperial laminate panels, which define the 
island, from the external area to the kitchen area, 
re-introduced in the wainscoting; with countertop 
shelves and accessories, ideal for accessorising the 
kitchen as you please.

Formes essentielles et détails bien définis.
Tekna 1 se distingue. Pour ses hautes colonnes 
avec des portes en verre Teca juxtaposées aux 
autres placards, avec des portes en PET opaque 
résine chrome; pour les fours, encadrés par le 
jeu des poignées; pour les décors des plans en 
HPL 823 Torano; pour les panneaux épais en 
laminé noyer Imperial, qui délimitent l’îlot depuis 
la zone extérieure à l’espace cuisine, repris dans 
la boiserie; pour les étagères et les accessoires à 
poser, parfaits pour décorer l’espace à son goût.

Formas decididas y detalles bien definidos.
Se hace notar, Tekna 1. Por las columnas altas 
con puertas de vidrio Teca junto a la despensa, 
con puertas de PET resina cromo mate; por los 
hornos, enmarcados por el juego de tiradores; 
por las decoraciones de las encimeras de HPL 
823 Torano; por los gruesos paneles en laminado 
nogal Imperial,  que delimitan la isla de la zona 
exterior en el espacio de la cocina, que se repiten 
en los paneles de revestimiento;  por los estantes y 
accesorios de sobremesa, perfectos  para equipar 
el ambiente a voluntad.

Tekna 1

1

Arredo3



 

ca
na

li 
a 

in
ca

ss
o 

M
od

us
al

lu
m

in
io

 v
er

ni
ci

at
o 

tit
an

io
M

od
us

 re
ce

ss
ed

 tr
ay

s
pa

in
te

d 
tit

an
io

 a
lu

m
in

iu
m

ca
na

ux
 e

nc
as

tr
és

 M
od

us
al

um
in

iu
m

 p
ei

nt
 ti

ta
ni

o
ca

na
le

s 
em

po
tr

ad
os

 M
od

us
al

um
in

io
 b

ar
ni

za
do

 ti
ta

ni
o

1110

boiserie
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L’anta è sagomata dolcemente verso l’interno. Delinea una maniglia 
integrata, chiusa nella parte superiore da un profilo in alluminio, che agevola 
la presa.

The doors are delicately shaped inwards. They have an integrated handle, 
closed at the top by an aluminium profile, making it easier to grip.

La porte est délicatement moulée vers l’intérieur. Elle exalte une poignée 
intégrée, fermée dans la partie supérieure par un profilé en aluminium, qui 
facilite la préhension.

La puerta tiene una conformación suave hacia el interior. Delinea un tirador 
integrado, cerrado en la parte superior por un perfil de aluminio, que facilita 
el agarre.
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Materiali pratici e spazi comodi.
Con Tekna 2 fa la sua comparsa il laminato quercia 
dark, usato per le colonne Kalì con apertura a gola 
e per l’area del piano snack. 
Promette il sapore di un materiale naturale e dà 
prestazioni superiori. Stessa scelta per i top in HPL 
821 Impero. È funzionale anche la scelta della libreria 
Free, in parte a tutta altezza, in parte appoggiata sulle 
basi in PET riciclato Panama per salire sino al soffitto.

Practical materials and handy spaces.
With Tekna 2, quercia dark laminate takes the 
spotlight. It features on the Kalì tall units with a grip-
profile opening, and on the snack-counter area. 
It promises the look of a natural material and provides 
superior performance. The same choice has been 
made for countertops in 821 Impero HPL. The choice 
of the Free bookcase is also a functional one, partly 
full-height and partly resting on Recycled Panama 
PET base units and reaching up to the ceiling.

Matériaux pratiques et espaces confortables.
Avec Tekna 2, le stratifié quercia dark fait son 
apparition, utilisé pour les colonnes Kalì avec ouverture 
à gorge ainsi que pour la zone du plan snack.
Il promet l’attrait d’un matériel naturel et offre des 
performances supérieures. Même choix pour les plans 
en HPL 821 Impero. Le choix de la bibliothèque Free, 
partiellement pleine hauteur, et partiellement posée 
sur les bases en PET recyclé Panama, pour ensuite 
monter jusqu’au plafond, est également fonctionnel.

Materiales prácticos y espacios cómodos.
Con Tekna 2, hace su aparición el laminado quercia 
dark, empleado en las columnas Kalì con apertura de 
gola y en la zona de la encimera snack. 
Promete el estilo de un material natural y ofrece 
prestaciones superiores. Misma opción  para las 
encimeras de HPL 821 Impero. La elección de la librería 
Free también es funcional, una parte hasta el techo, 
una parte apoyada sobre los muebles bajos de PET 
reciclado Panama adecuado para subir hasta el techo.

Arredo3Tekna 2
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Free bookcase
painted titanio aluminium
lavagna maxximatt PET 

libreria Free
alluminio verniciato titanio
PET lavagna maxximatt 

bibliothèque Free
aluminium peint titanio
PET lavagna maxximatt 

librería Free
aluminio barnizado titanio
PET lavagna maxximatt 

Arredo3Tekna 2

Lavello in acciaio integrato alla perfezione nel top in HPL 821 Impero, 
materiale perfetto per aree a forte sollecitazione perché molto resistente.

Steel sink perfectly integrated in the 821 Impero HPL countertop. This 
material is ideal for areas subject to much stress, as it is highly resistant. 

Évier en acier parfaitement intégré dans le plan en HPL 821 Impero, 
matériau de résistance élevée et donc idéal pour des zones à forte 
contrainte.

Fregadero de acero integrado a la perfección en la encimera de HPL 
821 Impero, material perfecto para zonas sujetas a estrés porque es muy 
resistente
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free

Lo stratificato HPL, pratico da usare e mantenere bene, riproduce 
con fedeltà i più vari effetti materici. In questa cucina impreziosisce 
top, alzata, schienali e fianchi con un effetto marmo decorativo, 
proprietà antibatteriche e doti tecniche: impermeabilità al vapore
e all’acqua, resistenza agli urti e agli oli.

Practical to use and easy to maintain, the stratified HPL faithfully 
reproduces a whole variety of tactile surfaces. In this kitchen, it has 
been used on the countertop, upstand, back panels and side panels in 
a decorative marble effect and boasts antibacterial properties as well as 
remarkable technical qualities: it is impervious to steam and water, and 
withstands knocks, jolts and oil stains.

Le stratifié HPL, pratique à utiliser et à entretenir, reproduit fidèlement les 
effets de matière les plus variés. Dans cette cuisine, il rehausse le plan 
de travail, le dosseret, les crédences et les joues avec un effet marbre 
décoratif, des propriétés antibactériennes et des atouts techniques : 
imperméabilité à la vapeur et à l’eau, résistance aux chocs et aux 
graisses.

El estratificado HPL, práctico de usar y mantener, reproduce fielmente 
los más variados efectos matéricos. En esta cocina embellece la 
encimera, el copete, las traseras y los costados con un efecto mármol 
decorativo, con propiedades antibacterianas y cualidades técnicas: 
impermeabilidad al vapor y al agua, y resistencia a los impactos y al 
aceite.

Arredo3Tekna 2
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Ambienti ampi e senso di continuità.
Tekna 3 è caratterizzata da colonne, in PET opaco 
resina carbone, poste ad angolo per accompagnare 
una composizione che si estende a L. Un lato è 
a servizio della cucina, l’altro della zona pranzo, 
dove le colonne si arricchiscono con l’anta
in vetro Teca. Da lì si nota bene il top massiccio 
in HPL Fenix nero Ingo, posto sulle basi 
in PET riciclato Suez. L’insieme, dai toni colore simili, 
è acceso dai pensili in laminato rovere cuoio.

Large spaces and a sense of continuity.
Tekna 3 features matte resina carbone PET tall units, 
positioned in the corner to accompany a composition 
that extends in an “L” shape. One side serves the 
kitchen and the other side the dining area, where tall 
units are enhanced with the Teca glass door. From there, 
you can clearly see the impressive nero Ingo Fenix HPL 
countertop, positioned on recycled Suez PET base units.

Espaces larges et sens de continuité.
Tekna 3 est caractérisée par des colonnes, en PET
opaque résine carbone, placées à l’angle pour 
accompagner une composition qui se développe en 
L. Un côté est au service de la cuisine, tandis que 
l’autre accueille la zone déjeuner, où les colonnes sont 
enrichies avec la porte en verre Teca. 
De là, le plan massif en HPL Fenix noir Ingo, situé sur les 
bases en PET recyclé Suez est parfaitement. 
L’ensemble, aux tons de couleur similaires, est animé 
parles éléments hauts en laminé chêne cuoio.

Espacios amplios y sensación de continuidad.
Tekna 3 se caracteriza por columnas rinconeras, de PET  
resina carbón mate, que acompañan una composición 
que se desarrolla en L. Un lado está al servicio de la 
cocina, el otro del comedor, donde las columnas se 
enriquecen con la puerta de vidrio Teca. Desde allí se 
puede ver claramente la encimera maciza de HPL Fenix 
negro Ingo, colocado sobre los muebles bajos de PET 
reciclado Suez. El conjunto, con tonos 
de color similares, se ilumina con los muebles altos de 
laminado roble cuero.

Tekna 3 Arredo3

3



R
ub

ik
 o

pe
n 

el
em

en
ts

 
pa

in
te

d 
tit

an
io

 a
lu

m
in

iu
m

el
em

en
ti 

a 
gi

or
no

 R
ub

ik
 

al
lu

m
in

io
 v

er
ni

ci
at

o 
tit

an
io

él
ém

en
ts

 o
uv

er
ts

 R
ub

ik
 

al
um

in
iu

m
 p

ei
nt

 ti
ta

ni
o

el
em

en
to

s 
ab

ie
rt

os
 R

ub
ik

 
al

um
in

io
 b

ar
ni

za
do

 ti
ta

ni
o

2928

I contenitori Rubik in alluminio, profondi 20 cm, sono pratici incassati 
nella nicchia sopra al lavello in resina, integrato nel top in HPL Fenix 
nero Ingo.

Rubik aluminum containers, D. 20 cm, are practical when recessed in 
the niche above the resin sink, integrated in the nero Ingo Fenix HPL 
countertop.

Les conteneurs Rubik en aluminium, de 20 cm de profondeur, sont très 
pratique car ils s’encastrent dans la niche située au-dessus de l’évier en 
résine, intégré dans le plan en HPL Fenix noir Ingo.

Los contenedores Rubik de aluminio, de 20 cm de profundidad, 
son prácticos empotrados en el nicho sobre el fregadero de resina, 
integrado en la encimera HPL Fenix negro Ingo.

Tekna 3 Arredo3



an
ta

 T
ec

a
al

lu
m

in
io

 v
er

ni
ci

at
o 

tit
an

io
 

ve
tro

 tr
as

pa
re

nt
e

Te
ca

 c
ab

in
et

 d
oo

r 
pa

in
te

d 
tit

an
io

 a
lu

m
in

iu
m

 
tra

ns
pa

re
nt

 g
la

ss

po
rt

e 
Te

ca
 

al
um

in
iu

m
 p

ei
nt

 ti
ta

ni
o 

ve
rre

 tr
an

sp
ar

en
t

pu
er

ta
 T

ec
a 

al
um

in
io

 b
ar

ni
za

do
 ti

ta
ni

o 
vi

dr
io

 tr
an

sp
ar

en
te

3130

Le colonne angolari accompagnano il passaggio dalla cucina, servita 
con elettrodomestici a incasso, alla zona pranzo. Sono in PET resina carbone, 
materiale polimerico, PVC free, impermeabile all’acqua, molto igienico e resistente 
alle macchie.

The tall corner units create a visual bridge between the dining area and the kitchen, 
which boasts built-in household appliances. These units come in resina carbone PET, 
a polymer-based material which is PVC free, impervious to water, extremely hygienic 
and resistant to stains.

Les colonnes d’angle accompagnent le passage de la cuisine, équipée 
d’électroménagers encastrés, à la zone séjour. Elles sont en PET resina carbone, un 
matériau polymère sans PVC imperméable à l’eau, très hygiénique et résistant aux 
taches.

Las columnas angulares acompañan el paso de la cocina, equipada con 
electrodomésticos empotrados, a la zona de comedor. Son de PET resina carbone, 
un material polimérico, sin PVC, impermeable al agua, muy higiénico y resistente a 
las manchas.

Tekna 3 Arredo3
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Eleganza funzionale e apertura al living.
La composizione Tekna 4 è perfettamente immersa 
nello spirito del living. Veste lo stile inesauribile 
del nero, qui in PET riciclato Stromboli per basi 
e colonne, e riceve colore dal laminato rovere biondo 
di piano snack e pensili principali. Acquisisce 
infine raffinatezza dai quattro pensili in vetro 
con illuminazione interna a Led, dalla boiserie 
sottostante, dogata in laccato opaco grigio foca, 
e dal top in Infinity Milan Stone.

Functional elegance and extension to the living area.
The Tekna 4 composition perfectly blends in with the 
atmosphere of the living area.
It features the timeless style of black, shown here in 
PET reciclado Stromboli for base units and tall units, 
with the addition of rovere biondo laminate for the 
snack top and the main wall units.
Finally, it acquires a sophisticated look with four 
glass-door wall units with internal LED lighting, with 
wainscoting below in matte grigio foca lacquer and 
with an Infinity Milan stone countertop.

Élégance fonctionnelle et ouverture sur le living.
La composition Tekna 4 est en parfaite harmonie 
avec l’esprit du living. Habillée dans le style 
inlassable du noir, avec un PET recyclé Stromboli 
pour les bases et les colonnes, elle reçoit une touche 
de couleur grâce au laminé chêne blond du plan 
snack et des principaux éléments. Enfin, elle acquiert 
de l’élégance grâce aux quatre éléments en verre 
avec éclairage à led interne, à la boiserie à lattes en 
laqué opaque grigio foca et au plan de travail Infinity 
Milan stone.

Elegancia funcional y apertura al living.
La composición Tekna 4 se sumerge perfectamente 
en el espíritu del living. Se viste con el estilo 
inagotable del negro, aquí un PET reciclado Stromboli 
para muebles bajos y columnas, y se pincela de 
color con el laminado roble claro del desayunador 
y muebles altos principales. Se contagia del 
refinamiento de los cuatro muebles altos de vidrio 
con iluminación LED interior, de los paneles de 
revestimientos alistonados de lacado grigio foca mate 
y de la encimera Infinity Milan stone.

Tekna 4 Arredo3
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Sviluppo verso l’alto sia per la libreria Free a parete, con luci a Led integrate 
nei montanti, sia per le doghe della boiserie, verticali e a larghezza irregolare.

The Free wall-mounted bookcase, with LED lights integrated in its uprights, 
extends vertically like the slats of the wainscoting with their irregular width.

Développement vers le haut pour la bibliothèque murale Free, avec éclairage 
à Led intégré dans les montants, et pour les lattes de boiserie, verticales et de largeur 
irrégulière.

Desarrollo ascendente tanto para la librería Free montada en la pared, con luces 
LED integradas en los estantes, como para el panel de revestimiento con alistonado 
vertical y de anchura irregular.

Tekna 4 Arredo3
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Infinity Milan stone, a compact and waterproof material made of minerals, is used for the countertop and integrated sink bowls. The shelves of the countertop Free bookcase are in rovere biondo laminate.

4140Tekna 4 Arredo3

Infinity Milan Stone, materiale compatto e impermeabile fatto di minerali, 
per top e vasche integrate del lavello. Laminato rovere biondo per i ripiani 
della libreria Free da piano. 

Infinity Milan stone, a compact and waterproof material made of minerals, 
is used for the countertop and integrated sink bowls. The shelves of the 
countertop Free bookcase are in rovere biondo laminate.

Infinity Milan stone, matériau compact et imperméable, composé de 
minéraux, pour le plan de travail et les vasques intégrées de l’évier. Laminé 
chêne blond pour les tablettes de la bibliothèque Free.

Infinity Milan stone, material compacto e impermeable hecho de minerales, 
para encimeras y fregaderos integrados. Laminado roble claro para los 
estantes de la librería Free.
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Ricchezza di elementi e leggerezza.
L’effetto per Tekna 5 è raggiunto con una palette 
colori calda e raffinata. Come base è impiegato 
il PET opaco resina polvere delle colonne 
e delle basi; in continuità la ceramica Iris pietra 
grey di top e schienale. Il PET riciclato Lima
dei pensili ha il compito di creare uno stacco, 
per dar spazio al riallineamento di toni 
del laminato noce bruno di boiserie 
e tavolo a sbalzo.

A wealth of elements and lightness.
For Tekna 5, the effect is achieved with a warm and 
refined colour palette. The main finish is matte resina 
polvere PET, used for base units and tall units; with 
an Iris pietra grey ceramic countertop and back panel 
providing continuity.
The PET reciclado Lima of the wall units has the 
task of creating a contrast in order to give space to 
the re-aligned noce bruno laminate shades of the 
wainscoting and the projecting table.

Richesse d’éléments et légèreté.
L’effet pour Tekna 5 est atteint à travers une palette 
de couleurs chaudes et raffinées. Le PET opaque 
résine polvere est utilisé pour les bases et les 
colonnes; la céramique Iris pietra grey du plan de 
travail et de la crédence sont en continuité.
Le PET recyclé Lima des éléments hauts
a la fonction de créer un contraste, pour donner de 
l’espace au réalignement des tons du laminé noyer 
brun des boiseries et de la table en porte-à-faux.

Riqueza de elementos y ligereza.
El efecto para Tekna 5 se logra con una paleta de 
colores cálidos y refinados. Se utiliza PET resina 
polvo mate como base  de los muebles bajos y 
columnas; en continuidad  la encimera y panel 
trasero de cerámica Iris piedra gris. El PET reciclado 
Lima de los muebles altos tiene la tarea de crear 
una división, para dar espacio a la realineación de 
los tonos del laminado nogal oscuro  del panel de 
revestimiento y mesa en voladizo.

Tekna 5 Arredo3
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Il lavandino squadrato a vasca unica è realizzato in pratica ceramica Iris pietra grey, 
in continuità con il top.

The square single-bowl sink is made of practical Iris pietra grey ceramic, forming a 
seamless line with the countertop.

L’évier carré à une seule vasque est réalisé dans la très pratique céramique Iris pietra 
grey, dans la continuité avec le plan de travail.

El fregadero cuadrado con una sola cubeta está hecho de práctica cerámica Iris 
piedra gris, perfectamente unida a la encimera.

Tekna 5 Arredo3
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rubik 

Tekna 5 Arredo3
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3
Basi in PET riciclato Suez, colonne in PET opaco resina carbone. Pensili in laminato 
rovere cuoio. Colonne con anta Teca in finitura alluminio titanio e vetro trasparente. Top 
e schienale in HPL Fenix nero Ingo. Maniglia, zoccolo ed elementi a giorno Rubik in 
finitura alluminio titanio.
Base units in recycled Suez PET, tall units in matte resina carbone PET. Wall units in rovere cuoio 
laminate. Tall units with Teca doors with a titanio aluminium and transparent glass finish. Countertop 
and back panel in nero Ingo Fenix HPL. Handle, plinth and Rubik open compartments with titanio 
aluminium finish.

Bases en PET recyclé Suez, colonnes PET opaque résine carbone. Éléments hauts laminé chêne cuoio. 
Colonnes avec porte Teca en finition aluminium titane et verre transparent. Plan de travail et crédence 
en HPL Fenix noir Ingo. Poignée, plinthe et compartiments ouverts Rubik en finition aluminium titane.

Muebles bajos de PET reciclado Suez, columnas de PET resina carbón mate. Muebles altos de 
laminado roble cuero. Columnas con puerta Teca en acabado aluminio titanio y vidrio transparente. 
Encimera y panel trasero de HPL Fenix negro Ingo. Tirador, zócalo y elementos abiertos Rubik en 
acabado aluminio titanio.

1
Basi in PET riciclato Panama, pensili e colonne in PET opaco resina cromo. Colonne
con anta Teca in finitura alluminio titanio e vetro trasparente. Boiserie e pannelli di 
delimitazione isola in laminato noce Imperial. Top e schienale in HPL 823 Torano. 
Maniglia e zoccolo in finitura alluminio titanio. Canale Modus ad incasso in finitura 
titanio.

Base units in recycled Panama PET, with wall units and tall units in matte resina cromo PET. Tall units 
with Teca doors with a titanio aluminium and transparent glass finish. Wainscoting and panels define 
the noce Imperial laminate island. Countertop and back panel in 823 Torano HPL. Handle and plinth 
with titanio aluminium finish. Recessed Modus track with titanio finish.

Bases en PET recyclé Panama, éléments hauts et colonnes PET opaque résine cromo. Colonnes avec 
porte Teca en finition aluminium titane et verre transparent. Boiseries et panneaux de délimitation de 
l’îlot en laminé noyer Imperial. Plan de travail et crédence HPL 823 Torano. Poignée et plinthe en finition 
aluminium titane. Canal de rangement Modus encastrable finition titane.

Muebles bajos de PET reciclado Panama, muebles altos y columnas de PET resina cromo mate. 
Columnas con puerta Teca en acabado aluminio titanio y vidrio transparente. Panel de revestimiento 
y paneles de delimitación de isla de laminado nogal Imperial. Encimera y panel trasero de HPL 823 
Torano. Tirador y zócalo en acabado aluminio titanio. Canal Modus empotrable en acabado titanio.

4
Basi in PET riciclato Stromboli, pensili in laminato rovere biondo. Pensili con anta telaio 
in finitura alluminio fumé e vetro fumé grigio. Boiserie verticale in laccato opaco grigio 
foca. Piano snack e ripiani della libreria Free in laminato rovere biondo. Top in Infinity 
Milan stone. Zoccolo e struttura della libreria Free in finitura alluminio titanio.
Base units in recycled Stromboli PET, and wall units in rovere biondo laminate. Wall units with framed 
door in a fumé aluminium finish and fumé grigio glass. Vertical boiserie in a matt lacquered grigio foca 
finish. Snack counter and shelving of the Free bookcase in rovere biondo laminate. Countertop in 
Infinity Milan stone. Plinth and frame of the Free bookcase in a titanio aluminium finish.

Meubles bas en PET recyclé Stromboli, meubles hauts en stratifié rovere biondo. Meubles hauts avec 
porte à cadre en finition aluminium fumé et verre fumé grigio. Boiserie verticale en laqué mat grigio 
foca. Plan snack et tablettes de la bibliothèque Free en stratifié rovere biondo. Plan de travail en Infinity 
Milan stone. Plinthe et structure de la bibliothèque Free en finition aluminium titanio.

Muebles bajos en PET reciclado Stromboli, muebles altos en laminado rovere biondo. Muebles altos 
con puerta de marco en acabado aluminio fumé y vidrio fumè grigio. Boiserie vertical en lacado mate 
grigio foca. Encimera snack y estantes de la librería Free en laminado rovere biondo. Encimera en 
Infinity Milan stone. Zócalo y estructura de la librería Free en acabado aluminio titanio.

2
Basi in PET riciclato Panama, colonne in laminato quercia dark. Libreria Free con 
struttura in finitura alluminio titanio e ripiani in PET lavagna maxximatt.
Top in HPL 821 Impero. Piano snack e schienale in laminato quercia dark. Maniglia, gola 
e zoccolo in finitura alluminio titanio. 
Base units in recycled Panama PET and tall units in quercia dark laminate. Free bookcase featuring 
a frame with a titanio aluminium finish and shelving in lavagna maxximatt PET.
Countertop in 821 Impero HPL. Snack top and back panel in quercia dark laminate. Handle, grip 
profile and plinth with titanio aluminium finish.

Meubles bas en PET recyclé Panama, colonnes en stratifié quercia dark. Bibliothèque Free avec 
structure en finition aluminium titanio et tablettes en PET lavagna maxximatt.
Plan de travail HPL 821 Impero. Plan snack et crédence en laminé chêne dark. Poignée, gorge et 
plinthe en finition aluminium titane.

Muebles bajos en PET reciclado Panama, columnas en laminado quercia dark. Librería Free con 
estructura en acabado aluminio titanio y baldas en PET lavagna maxximatt.
Encimera de HPL 821 Impero. Desayunador y panel trasero de laminado roble dark. Tirador, perfil 
gola y zócalo en acabado aluminio titanio.

5
Basi e colonne in PET opaco resina polvere, pensili e terminale colonne in PET riciclato 
Lima. Boiserie, piano snack e schienali degli elementi a giorno Rubik in laminato noce 
bruno. Supporto tavolo in vetro fumé grigio. Top in ceramica Iris pietra grey. Maniglia, 
zoccolo e struttura degli elementi a giorno Rubik in finitura alluminio titanio.
Base and tall units in matt resina polvere PET, and wall units and end tall unit in recycled Lima PET. 
Boiserie, snack counter and back panels of the Rubik open elements in noce bruno laminate. Table 
support in fumé grigio glass. Countertop in Iris pietra grey ceramic. Handle, plinth and frame of the 
Rubik open elements in a titanio aluminium finish.

Meubles bas et colonnes en PET mat resina polvere, meubles hauts et extrémité des colonnes en PET 
recyclé Lima. Boiserie, plan snack et crédences des éléments ouverts Rubik en stratifié noce bruno. 
Support de table en verre fumé grigio. Plan de travail en céramique Iris pietra grey. Poignée, plinthe et 
structure des éléments ouverts Rubik en finition aluminium titanio.

Muebles bajos y columnas en PET mate resina polvere, muebles altos y terminal de columnas en PET 
reciclado Lima. Boiserie, encimera snack y trasera de los elementos abiertos Rubik en laminado noce 
bruno. Soporte de mesa en vidrio fumè grigio. Encimera en cerámica Iris pietra grey. Tirador, zócalo y 
estructura de los elementos abiertos Rubik en acabado aluminio titanio.
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